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ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ

Την 1η Αυγούστου 2002 θα δηµοσιευθεί στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων C 183 Α ο «Κοινός
κατάλογος των ποικιλιών των ειδών των γεωργικών φυτών — ∆έκατο έκτο συµπλήρωµα στην εικοστή πρώτη πλήρη έκδοση».

Αυτή η Επίσηµη Εφηµερίδα διατίθεται δωρεάν στους συνδροµητές της Επίσηµης Εφηµερίδας σε τόσα αντίτυπα όσος και ο
αριθµός των γλωσσικών εκδόσεων που περιλαµβάνει(-ουν) η (οι) συνδροµή(-ές) τους. Οι συνδροµητές παρακαλούνται να
επιστρέψουν το παρακάτω δελτίο παραγγελίας, κατάλληλα συµπληρωµένο, αναφέροντας τον αριθµό τους «µητρώο συνδροµητή»
(ο κωδικός αυτός εµφανίζεται στα αριστερά κάθε ετικέτας και αρχίζει ως εξής: Ο/. . . . . . . . . .). Η παροχή δωρεάν αντιτύπων και
η διαθεσιµότητα τους εξασφαλίζονται επί ένα έτος από την ηµεροµηνία της δηµοσίευσης της συγκεκριµένης Επίσηµης Εφηµε-
ρίδας.

Οι µη συνδροµητές που ενδιαφέρονται γι' αυτή την Επίσηµη Εφηµερίδα µπορούν να την παραγγείλουν έναντι πληρωµής από ένα
από τα γραφεία πωλήσεων µας (βλέπε πίσω µέρος της σελίδας).

Είναι δυνατό να συµβουλευθεί κανείς δωρεάν αυτή την Επίσηµη Εφηµερίδα, καθώς και όλες τις Επίσηµες Εφηµερίδες (L, C, CE),
στον εξής ιστοχώρο: http://europa.eu.int/eur-lex



Ι

(Ανακοινώσεις)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Ισοτιµίες του ευρώ (1)

30 Ιουλίου 2002

(2002/C 182/01)

1 ευρώ =

Νοµισµατική µονάδα Ισοτιµία

USD δολάριο ΗΠΑ 0,9835

JPY ιαπωνικό γιεν 117,64

DKK δανική κορόνα 7,4315

GBP λίρα στερλίνα 0,6294

SEK σουηδική κορόνα 9,2235

CHF ελβετικό φράγκο 1,4579

ISK ισλανδική κορόνα 84,07

NOK νορβηγική κορόνα 7,505

BGN βουλγαρικό λεβ 1,9464

CYP κυπριακή λίρα 0,57504

CZK τσεχική κορόνα 30,243

EEK εσθονική κορόνα 15,6466

HUF ουγγρικό φιορίνι 244,4

LTL λιθουανικό λίτας 3,4522

Νοµισµατική µονάδα Ισοτιµία

LVL λετονικό λατ 0,5921

MTL µαλτέζικη λίρα 0,4138

PLN πολωνικό ζλότι 4,0802

ROL ρουµανικό λέι 32335

SIT σλοβενικό τόλαρ 226,9728

SKK σλοβακική κορόνα 44,39

TRL τουρκική λίρα 1662000

AUD αυστραλιανό δολάριο 1,8055

CAD καναδικό δολάριο 1,5456

HKD δολάριο Χονγκ Κονγκ 7,6712

NZD νεοζηλανδικό δολάριο 2,0863

SGD δολάριο Σιγκαπούρης 1,7341

KRW νοτιοκορεατικό γουόν 1163,58

ZAR νοτιοαφρικανικό ραντ 10,0076

___________
(1) Πηγή: Ισοτιµίες αναφοράς που δηµοσιεύονται από την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα.
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∆ιαδικασία πληροφόρησης — Τεχνικοί κανόνες

(2002/C 182/02)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Οδηγία 98/34/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου της 22ας Ιουνίου 1998 για την καθιέ-
ρωση µιας διαδικασίας πληροφόρησης στον τοµέα των τεχνικών προτύπων και κανονισµών και των κανόνων
σχετικά µε τις υπηρεσίες της κοινωνίας των πληροφοριών. (ΕΕ L 204 της 21.7.1998, σ. 37· ΕΕ L 217 της
5.8.1998, σ. 18)

Κοινοποιήσεις εθνικών σχεδίων τεχνικών κανόνων που ελήφθησαν από την Επιτροπή

Στοιχεία (1) Τίτλος
Προθεσµία
«status quo»

τριών µηνών (2)

2002/255/UK Απαίτηση ραδιοδιεπαφής 2015 του Ηνωµένου Βασιλείου. Πολυσηµειακά συστήµατα ραδιοαναµετάδοσης
που λειτουργούν στις αδειοδοτούµενες ζώνες 1-11 GHz δηµόσιας σταθερής ασύρµατης πρόσβασης

3.10.2002

2002/256/UK Απαίτηση ραδιοδιεπαφής 2008 του Ηνωµένου Βασιλείου. ∆ιαδικασίες πρόσβασης καναλιών ραδιοεπικοινω-
νίας ιδιωτικών επιχειρήσεων

7.10.2002

2002/257/E Σχέδιο διατάγµατος µε το οποίο τροποποιείται το πρότυπο ποιότητας για το γιαούρτι που προορίζεται για
την εσωτερική αγορά το οποίο εγκρίθηκε µε το διάταγµα της 1ης Ιουλίου 1987

7.10.2002

2002/258/E Σχέδιο βασιλικού διατάγµατος µε το οποίο καθορίζονται οι τεχνικές απαιτήσεις τις οποίες πρέπει να
πληρούν οι σταθµοί τεχνικού ελέγχου οχηµάτων ώστε να εγκριθούν για να πραγµατοποιούν τεχνικούς
ελέγχους οχηµάτων

7.10.2002

2002/259/DK Ανακοινώσεις της υπηρεσίας ναυτιλίας D, τεχνική προδιαγραφή περί ναυπήγησης και εξοπλισµού πλοίων
κ.λπ. κεφάλαια I, IV και VI

7.10.2002

2002/260/S Συµφωνία για κορδόνια/στριφωµένα κορδόνια και σκούφους/κουκούλες παιδικών ρούχων 7.10.2002

2002/261/S Κατευθυντήριες γραµµές για απαιτήσεις ασφαλείας για κρεβάτια για βρέφη, ψηλές καρέκλες για παιδιά και
κουκέτες/ψηλά κρεβάτια

7.10.2002

2002/263/UK Κανονισµοί περί (ασφάλειας) ποδηλάτων του 2002 10.10.2002

2002/264/UK Κανονισµοί περί παροχής ύδατος (ποιότητα ύδατος) (Βορείου Ιρλανδίας) της 13ης Ιουνίου 2002. Κανονι-
σµός 30: Εφαρµογή και εισαγωγή ουσιών και προϊόντων. Κανονισµός 31: Χρήση διεργασιών

10.10.2002

2002/265/A Τροποποίηση του διατάγµατος περί κυνηγιού της Κάτω Αυστρίας, LGBl. 6500/1 10.10.2002

2002/266/F Απόφαση περί τροποποίησης της απόφασης της 3ης Ιουνίου 1999 σχετικά µε τη χρήση φωσφορικών
τρινατρικών αλάτων ως τεχνολογικού βοηθήµατος για τη µείωση της µικροβιακής µόλυνσης των σφραγιών
πουλερικών

10.10.2002

2002/267/FIN C3 Θερµοµονώσεις, κανονισµοί 11.10.2002

2002/268/FIN C4 Θερµοµόνωση, οδηγίες 11.10.2002

(1) Έτος — αριθµός καταχώρησης — κράτος µέλος που θεσπίζει τις προδιαγραφές.
(2) Περίοδος κατά την οποία το σχέδιο δεν µπορεί να εκδοθεί.
(3) Το «status quo» δεν ισχύει λόγω αποδοχής, εκ µέρους της Επιτροπής, του επείγοντος χαρακτήρα.
(4) Το «status quo» δεν ισχύει λόγω τεχνικών προδιαγραφών ή άλλων απαιτήσεων συνδεόµενων µε φορολογικά ή δηµοσιονοµικά µέτρα, κατά την έννοια του άρθρου 1 σηµείο 11

δεύτερο έδαφιο τρίτη περίπτωση της οδηγίας 98/34/ΕΚ.
(5) Λήξη διαδικασίας πληροφόρησης.

Η Επιτροπή υπενθυµίζει την απόφαση «CIA Security» που εξεδόθη στις 30 Απριλίου 1996, σχετικά µε την
υπόθεση C-194/94, Συλλογή σ. Ι-2201, σύµφωνα µε την οποία το ∆ικαστήριο των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων
κρίνει ότι τα άρθρα 8 και 9 της οδηγίας 98/34/ΕΚ (83/189/ΕΟΚ) πρέπει να ερµηνεύονται υπό την έννοια ότι οι
ιδιώτες µπορούν να ζητήσουν από τα εθνικά δικαστήρια να αρνηθούν την εφαρµογή των εθνικών τεχνικών
προδιαγραφών που δεν έχουν κοινοποιηθεί όπως επιβάλλει η οδηγία.

Η ανωτέρω απόφαση επικυρώνει την ανακοίνωση της Επιτροπής, της 1ης Οκτωβρίου 1986 (ΕΕ C 245 της
1.10.1986, σ. 4).

Έτσι, εφόσον παραγνωρισθεί η υποχρέωση κοινοποίησης, οι εθνικές τεχνικές προδιαγραφές καθίστανται ανεφάρµο-
στες µε αποτέλεσµα να µην µπορούν να επιβληθούν στους ιδιώτες.

Για περαιτέρω πληροφορίες σχετικά µε τις κοινοποιήσεις αυτές, µπορείτε να απευθύνεσθε στις εθνικές υπηρεσίες οι
οποίες αναφέρονται στον κάτωθι κατάλογο:

ELC 182/2 Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 31.7.2002



ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΕΘΝΙΚΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΕΠΙΦΟΡΤΙΣΜΕΝΩΝ ΜΕ ΤΗ ∆ΙΑΧΕΙΡΗΣΗ ΤΗΣ Ο∆ΗΓΙΑΣ 98/34/ΕΚ

ΒΕΛΓΙΟ

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor Normalisatie
29, avenue de la Brabançonne/Brabançonnelaan, 29
Β-1040 Bruxelles/Brussel

Κυρία Hombert
Τηλέφωνο: (32 2) 738 01 10
Φαξ: (32 2) 733 42 64
X400:O=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-822=CIBELNOR(A)IBN.BE
Internet: cibelnor@ibn.be

Κυρία Descamps
Τηλέφωνο: (32 2) 206 46 89
Φαξ: (32 2) 206 57 45
Internet: normtech@pophost.eunet.be

∆ΑΝΙΑ

Danish Agency for Trade and Industry
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17
DK-2100 Copenhagen Ø

Κύριος K. Dybkjaer
Τηλέφωνο: (45) 35 46 62 85
Φαξ: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Internet: kd@efs.dk

ΓΕΡΜΑΝΙΑ

Bundesministerium für Wirtschaft und Technologie
Referat V D 2
Villenomblerstraße, 76
D-53123 Bonn

Κύριος Shirmer
Τηλέφωνο: (49 228) 615 43 98
Φαξ: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;O=BONN1;S=SHIRMER
Internet: Shirmer@BMWI.Bund400.de

ΕΛΛΑΣ

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80
GR-115 28 Athens
Τηλέφωνο: (30 1) 778 17 31
Φαξ: (30 1) 779 88 90

ELOT
Acharnon 313
GR-11145 Athens

Κύριος E. Melagrakis
Τηλέφωνο: (30-1) 212 03 00
Φαξ: (30-1) 228 62 19
Internet: 83189@elot.gr

ΙΣΠΑΝΙΑ

Ministerio de Asuntos Exteriores
Secretaría de Estado de politica exterior y para la Unión Europea
Dirección General de Coordinación del Mercado Interior y otras
Políticas Comunitarias
Subdirección general de asuntos industriales, energeticos, transportes,
comunicaciones y medio ambiente
c/Padilla 46, Planta 2a, Despacho 6276
Ε-28006 Madrid

Κυρία Nieves García Pérez
Τηλέφωνο: (34-91) 379 83 32

Κυρία María Ángeles Martínez Álvarez
Τηλέφωνο: (34-91) 379 84 64
Φαξ: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

ΓΑΛΛΙΑ

Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI
64-70 allée de Bercy — télédoc 811
F-75574 Paris Cedex 12
Κυρία S. Piau
Τηλέφωνο: (33-1) 53 44 97 04
Φαξ: (33-1) 53 44 98 88
Internet: suzanne.piau@industrie.gouv.fr

ΙΡΛΑΝ∆ΙΑ

NSAI
Glasnevin
Dublin 9
Ireland
Κύριος Owen Byrne
Τηλέφωνο: (353 1) 807 38 66
Φαξ: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAI;S=BYRNEO
Internet: byrneo@nsai.ie

ΙΤΑΛΙΑ

Ministero dell'Industria, del commercio e dell'artigianato
via Molise 2
Ι-00100 Roma

Κύριος P. Cavanna
Τηλέφωνο: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;OU1=M.I.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BF9RM001;S=PAOLO CAVANNA

Κύριος E. Castiglioni
Τηλέφωνο: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Φαξ: (39 06) 47 88 77 48
Internet: Castiglioni@minindustria.it

EL31.7.2002 Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων C 182/3



ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ

SEE — Service de l'Énergie de l'État
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

Κύριος J.P. Hoffmann
Τηλέφωνο: (352) 46 97 46 1
Φαξ: (352) 22 25 24
Internet: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

ΟΛΛΑΝ∆ΙΑ

Ministerie van Financiën — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)
Engelse Kamp 2
Postbus 30003
9700 RD Groningen
Nederland

Κύριος IJ. G. van der Heide
Τηλέφωνο: (31 50) 523 91 78
Φαξ: (31 50) 523 92 19

Κυρία H. Boekema
Τηλέφωνο: (31 50) 523 92 75
E-mail X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF

ΑΥΣΤΡΙΑ

Bundesministerium für wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. II/1
Stubenring 1
Α-1011 Wien

Κυρία Haslinger-Fenzl
Τηλέφωνο: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53
Φαξ: (43 1) 715 96 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;O=BMWA;P=BMWA;A=GV;C=AT
Internet: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;O=BMWA;OU=TBT;S=POST

ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ

Instituto português da Qualidade
Rua C à Avenida dos Três vales
P-2825 Monte da Caparica

Κυρία Cândida Pires
Τηλέφωνο: (351 1) 294 81 00
Φαξ: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-MS;O=IPQ;OU1=IPQM;S=DIR83189

ΦΙΝΛΑΝ∆ΙΑ

Kauppa- ja teollisuusministeriö
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4
PL 230 (PO Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Κύριος Petri Kuurma
Τηλέφωνο: +358 9 160 3627
Φαξ: +358 9 160 4022
Internet: petri.kuurma@ktm.vn.fi
Site Web: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FI;A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;G=MAARAYKSET

ΣΟΥΗ∆ΙΑ

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803
S-11386 Stockholm

Κυρία Kerstin Carlsson
Τηλέφωνο: 46 86 90 48 00
Φαξ: 46 86 90 48 40
E-mail: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;O=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
Site Web: http://www.kommers.se

ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ
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Ανακοίνωση για την έναρξη µερικής ενδιάµεσης επανεξέτασης των µέτρων αντιντάµπινγκ που εφαρµό-
ζονται στις εισαγωγές ορισµένων φύλλων και ταινιών από χάλυβες µε προσανατολισµένους κόκκους

καταγωγής Ρωσίας

(2002/C 182/03)

Η Επιτροπή έλαβε αίτηση για µερική ενδιάµεση επανεξέταση, σύµ-
φωνα µε το άρθρο 11 παράγραφος 3 της απόφασης αριθ.
2277/96/ΕΚΑΧ (1) της Επιτροπής η οποία σύµφωνα µε το άρθρο
1 παράγραφος 3 του κανονισµού του Συµβουλίου (ΕΚ) αριθ.
963/2002 της 3 Ιουνίου 2002 (2) θα εφαρµοστεί σύµφονα µε
το άρθρο 11 παράγραφος 3 του κανονισµού του Συµβουλίου
(ΕΚ) αριθ. 384/96 (3) (εφεξής «ο βασική απόφαση»).

1. Αίτηση επανεξέτασης

Η αίτηση υποβλήθηκε από την Limited Liability Company «VIZ-
Stal» (OOO VIZ-Stal) («ο αιτών»), ένας εξαγωγέας από τη Ρωσία.

Η αίτηση περιορίζεται στην εξέταση του ντάµπινγκ µόνον όσον
αφορά την αιτούσα εταιρεία.

2. Προϊόν

Το υπό επανεξέταση προϊόν είναι ορισµένα φύλλα και ταινίες από
πυριτιούχο χάλυβα µε προσανατολισµένους κόκκους για ηλεκτρικές
εφαρµογές, µε πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 500 mm καταγωγής
Ρωσίας («το υπό εξέταση προϊόν»), που κατατάσσεται προς το
παρόν στους κωδικούς ΣΟ 7225 11 00 και 7226 11 10. Οι ανω-
τέρω κωδικοί παρατίθενται για πληροφοριακούς και µόνο λόγους.

3. Ισχύοντα µέτρα

Τα µέτρα που ισχύουν επί του παρόντος είναι οι οριστικοί δασµοί
αντιντάµπινγκ που επιβλήθηκαν µε την απόφαση αριθ.
303/96/ΕΚΑΧ (4) της Επιτροπής στις εισαγωγές ορισµένων φύλλων
και ταινιών από χάλυβες µε προσανατολισµένους κόκκους καταγω-
γής Ρωσίας. Με την ίδια απόφαση της Επιτροπής έγιναν αποδεκτές
αναλήψεις υποχρεώσεων σε σχέση µε αυτό το προϊόν. Επιπλέον, το
2001 κινήθηκε (5) διαδικασία ενόψει της λήξεως ισχύος των µέτρων
και ενδιάµεσης επανεξέτασης που δεν έχει ακόµη περατωθεί.

4. Λόγοι επανεξέτασης

Ο αιτών παρέχει επαρκή αποδεικτικά στοιχεία σχετικά µε το ότι δεν
είναι πλέον αναγκαίο να συνεχιστεί η επιβολή των µέτρων στα
σηµερινά επίπεδα για να εξουδετερωθεί το ντάµπινγκ. Ειδικότερα,
ο αιτών, αντίθετα από την αρχική έρευνα, παρέχει εκ πρώτης όψεως
αποδεικτικά στοιχεία που δείχνουν ότι πληρεί τα κριτήρια για να
του αναγνωριστεί το καθεστώς οικονοµίας αγοράς. Επιπλέον, παρέ-
χει έναν δεόντως αιτιολογηµένο υπολογισµό του ντάµπινγκ µε βάση
τη σύγκριση µεταξύ της κανονικής αξίας και της τιµής εξαγωγής

που απορρέει από τις δικές του εξαγωγικές συναλλαγές. Με βάση
την κατάλληλη σύγκριση της κανονικής αξίας και της τιµής εξα-
γωγής, το περιθώριο του ντάµπινγκ φαίνεται σηµαντικά χαµηλότερο
από το τρέχον επίπεδο του µέτρου που επιβλήθηκε σε επίπεδο
χώρας.

5. ∆ιαδικασία για τον προσδιορισµό της πρακτικής ντάµπινγκ

Αφού κατέληξε στο συµπέρασµα, κατόπιν διαβουλεύσεων µε τη
συµβουλευτική επιτροπή, ότι υπάρχουν επαρκή αποδεικτικά στοι-
χεία που δικαιολογούν την έναρξη µερικής ενδιάµεσης επανεξέτα-
σης, η Επιτροπή αρχίζει έρευνα σύµφωνα µε το άρθρο 11 παρά-
γραφος 3 της βασικής απόφασης.

Η έρευνα θα εκτιµήσει την ανάγκη συνέχισης, άρσης ή τροποποί-
ησης των µέτρων που ισχύουν στο βαθµό που αφορά το µοναδικό
αιτούντα.

α) Ερωτηµατολόγια

Η Επιτροπή, για να συγκεντρώσει τα στοιχεία που κρίνει ανα-
γκαία για την έρευνα, αποστέλλει ερωτηµατολόγια στον
αιτούντα και στις αρχές της ενδιαφερόµενης χώρας εξαγωγής.
Τα εν λόγω αποδεικτικά και άλλα στοιχεία πρέπει να περιέλθουν
στην Επιτροπή εντός της προθεσµίας που καθορίζεται στο
σηµείο 6 στοιχείο α) της παρούσας ανακοίνωσης.

β) Συγκέντρωση πληροφοριών και ακροάσεις

Όλα τα ενδιαφερόµενα µέρη καλούνται να γνωστοποιήσουν γρα-
πτώς τις απόψεις τους, να υποβάλουν πληροφορίες πέραν των
απαντήσεων στο ερωτηµατολόγιο και να προσκοµίσουν τα σχε-
τικά αποδεικτικά στοιχεία. Οι εν λόγω πληροφορίες και αποδει-
κτικά στοιχεία πρέπει να υποβληθούν στην Επιτροπή εντός της
προθεσµίας που καθορίζεται στην παράγραφο 6 στοιχείο α)
σηµείο i) της παρούσας ανακοίνωσης.

Επιπλέον, η Επιτροπή θα δεχθεί σε ακρόαση τα ενδιαφερόµενα
µέρη, υπό την προϋπόθεση ότι θα αποδείξουν γραπτώς ότι
έχουν ιδιαίτερους λόγους για να γίνουν δεκτά σε ακρόαση. Η
εν λόγω αίτηση πρέπει να υποβληθεί εντός της προθεσµίας που
καθορίζεται στην παράγραφο 6 στοιχείο α) σηµείο ii) της
παρούσας ανακοίνωσης.

γ) Επιλογή της χώρας µε οικονοµία της αγοράς

Αν χρειαστούν πληροφορίες από ανάλογη χώρα, η Επιτροπή
προβλέπει να χρησιµοποιήσει τη Βραζιλία ως την κατάλληλη
χώρα µε οικονοµία αγοράς για τον καθορισµό της κανονικής
αξίας όσον αφορά την Ρωσία. Τα ενδιαφερόµενα µέρη καλούνται
να υποβάλουν τις παρατηρήσεις τους σχετικά µε την καταλλη-
λότητα της επιλογής αυτής εντός της ειδικής προθεσµίας που
ορίζεται στην παράγραφο 6 στοιχείο β) της παρούσας ανακοί-
νωσης.
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δ) Καθεστώς χώρας µε οικονοµία της αγοράς

Στην περίπτωση που ο αιτών ζητήσει και προσκοµίσει επαρκή
αποδεικτικά στοιχεία ότι αναπτύσσει δραστηριότητες υπό συν-
θήκες οικονοµίας της αγοράς, ήτοι ότι πληρεί τα κριτήρια που
καθορίζονται στο άρθρο 2 παράγραφος 7 στοιχείο γ) της βασι-
κής απόφασης, η κανονική αξία καθορίζεται σύµφωνα µε το
άρθρο 2 παράγραφος 7 στοιχείο β) της βασικής απόφασης. Η
Επιτροπή θα αποστείλει έντυπο της αίτησης στον αιτούντα και
στις αρχές της Ρωσίας. Αν ο αιτών προτίθεται να υποβάλει
δεόντως τεκµηριωµένη αίτηση, οφείλει να το πράξει εντός της
ειδικής προθεσµίας που ορίζεται κατωτέρω στην παράγραφο 6
στοιχείο γ) της παρούσας ανακοίνωσης.

6. Προθεσµίες

α) Γενικές προθεσµίες

i) Για την αναγγελία των µερών, την υποβολή απαντήσεων στο
ερωτηµατολόγιο και την παροχή οποιασδήποτε άλλης πλη-
ροφορίας

Όλα τα ενδιαφερόµενα µέρη οφείλουν να αναγγελθούν,
ερχόµενα σε επαφή µε την Επιτροπή, να κοινοποιήσουν τις
απόψεις τους και να απαντήσουν στο ερωτηµατολόγιο που
αναφέρεται στην παράγραφο 5 στοιχείο α) ή να υποβάλουν
τυχόν άλλες πληροφορίες, εκτός αν ορίζεται διαφορετικά,
εντός 40 ηµερών από την ηµεροµηνία δηµοσίευσης της
παρούσας ανακοίνωσης στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρω-
παϊκών Κοινοτήτων, ώστε να µπορέσουν να ληφθούν υπόψη
οι παρατηρήσεις τους κατά την έρευνα.

ii) Ακροάσεις

Όλα τα ενδιαφερόµενα µέρη δύνανται επίσης να ζητήσουν να
γίνουν δεκτά σε ακρόαση από την Επιτροπή εντός της ιδίας
προθεσµίας 40 ηµερών.

β) Ειδική προθεσµία για την επιλογή της χώρας µε οικονοµία της
αγοράς

Τα µέρη της έρευνας µπορεί να επιθυµούν να σχολιάσουν την
καταλληλότητα της Βραζιλίας η οποία, όπως αναφέρεται στην
παράγραφο 5 στοιχείο γ) της παρούσας ανακοίνωσης, προβλέ-
πεται να χρησιµοποιηθεί ως ανάλογη χώρα. Οι εν λόγω παρα-
τηρήσεις πρέπει να περιέλθουν στην Επιτροπή εντός 10 ηµερών

από την ηµεροµηνία δηµοσίευσης της παρούσας ανακοίνωσης
στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

γ) Ειδική προθεσµία υποβολής αιτήσεων για την αναγνώριση
καθεστώτος οικονοµίας της αγοράς

∆εόντως τεκµηριωµένες αιτήσεις για την αναγνώριση του καθε-
στώτος οικονοµίας της αγοράς, όπως αναφέρεται στην παρά-
γραφο 5 στοιχείο δ) της παρούσας ανακοίνωσης, πρέπει να
υποβληθούν στην Επιτροπή εντός 21 ηµερών από την ηµερο-
µηνία δηµοσίευσης της παρούσας ανακοίνωσης στην Επίσηµη
Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

7. Γραπτές παρατηρήσεις, απαντήσεις στο ερωτηµατολόγιο
και αλληλογραφία

Όλες οι παρατηρήσεις και αιτήσεις των ενδιαφεροµένων µερών
πρέπει να υποβληθούν γραπτώς (όχι σε ηλεκτρονική µορφή εκτός
εάν υπάρχει σχετική πρόβλεψη), και θα πρέπει να αναφέρουν το
όνοµα, τη διεύθυνση, την ηλεκτρονική διεύθυνση, τον αριθµό τηλε-
φώνου και τηλεοµοιοτυπίας/τηλέτυπου του ενδιαφερόµενου
µέρους.

∆ιεύθυνση αλληλογραφίας της Επιτροπής:

Ευρωπαϊκή Επιτροπή
Γενική ∆ιεύθυνση Εµπορίου
∆ιεύθυνση Β
J-79 5/16
Β-1049 Βρυξέλλες
Φαξ (32-2) 295 65 05
Τέλεξ COMEU B 21877.

8. Άρνηση συνεργασίας

Στις περιπτώσεις που ένα ενδιαφερόµενο µέρος αρνείται την πρό-
σβαση σε αναγκαία στοιχεία ή γενικότερα δεν τα παρέχει εντός της
προβλεπόµενης προθεσµίας ή παρεµποδίζει σηµαντικά την έρευνα,
επιτρέπεται να συνάγονται συµπεράσµατα, καταφατικά ή αποφα-
τικά, µε βάση τα διαθέσιµα πραγµατικά περιστατικά, όπως προβλέ-
πεται στο άρθρο 18 της βασικής απόφασης.

Όταν διαπιστώνεται ότι ένα ενδιαφερόµενο µέρος έχει προσκοµίσει
ψευδή ή παραπλανητικά στοιχεία, τα εν λόγω στοιχεία δεν λαµβά-
νονται υπόψη και είναι δυνατό να χρησιµοποιηθούν τα διαθέσιµα
πραγµατικά στοιχεία.
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Προηγούµενη κοινοποίηση συγκέντρωσης

(Υπόθεση COMP/M.2881 — Koninklijke BAM ΝΒΜ/HBG)

(2002/C 182/04)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

1. Στις 5 Ιουλίου 2002, η Επιτροπή έλαβε κοινοποίηση µιας προτεινόµενης συγκέντρωσης σύµφωνα µε το
άρθρο 4 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 4064/89 του Συµβουλίου (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1310/97 (2), µε την οποία η ολλανδική επιχείρηση Koninklijke BAM NBM NV (BAM
NBM) αποκτά, µε την έννοια του άρθρου 3 παράγραφος 1 στοιχείο β) του εν λόγω κανονισµού έλεγχο του
συνόλου της ολλανδικής επιχείρησης Hollandsche Beton Groep NV (HBG) µε αγορά µετοχών.

2. Η κοινοποίηση αυτή κρίθηκε ανεπαρκής στις 12 Ιουλίου 2002. Στο µεταξύ, οι συµµετέχουσες επιχειρήσεις
προσκόµισαν τις περαιτέρω ζητούµενες πληροφορίες. Η κοινοποίηση κατέστη πλήρης µε την έννοια του άρθρου
10 παράγραφος 1 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 4064/89 στις 19 Ιουλίου 2002. Κατά συνέπεια, ως πραγµατική
ηµεροµηνία της κοινοποίησης θεωρείται η 22α Ιουλίου.

3. Οι επιχειρηµατικές δραστηριότητες των εν λόγω επιχειρήσεων είναι:

— ΒΑΜ ΝΒΜ: κατασκευή κατοικιών και βιοµηχανικών κτηρίων (συµπεριλαµβανοµένων εργασιών συντήρησης,
επισκευής και ανακαίνισης), τεχνικές εγκαταστάσεις, χωµατουργικές εργασίες, οδοποιία, κοιλαδογέφυρες,
γέφυρες και σήραγγες, αναπτυξιακά έργα, σιδηροδροµικές εργασίες και έργα υποδοµής, παραγωγή ασφάλτου,

— HBG: κατασκευή κατοικιών και βιοµηχανικών κτηρίων (συµπεριλαµβανοµένων εργασιών συντήρησης, επι-
σκευής και ανακαίνισης), χωµατουργικές εργασίες, οδοποιία, κοιλαδογέφυρες, γέφυρες και σήραγγες, ανα-
πτυξιακά έργα, σιδηροδροµικές εργασίες και έργα υποδοµής, παραγωγή ασφάλτου, βυθοκορήσεις, παροχή
συµβουλών και µηχανική.

4. Κατά την προκαταρκτική εξέταση, η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η κοινοποιηθείσα συγκέντρωση θα µπορούσε
να εµπέσει στο πεδίο εφαρµογής του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 4064/89. Εντούτοις, επιφυλάσσεται να λάβει τελική
απόφαση επί του σηµείου αυτού.

5. Η Επιτροπή καλεί τους ενδιαφερόµενους τρίτους να υποβάλουν οποιεσδήποτε παρατηρήσεις για την
προτεινόµενη συγκέντρωση στην Επιτροπή.

Οι παρατηρήσεις πρέπει να φθάσουν στην Επιτροπή το αργότερο εντός δέκα ηµερών από την ηµεροµηνία της
παρούσας δηµοσίευσης, µε την αναφορά COMP/M.2881 — Koninklijke BAM NBM/HBG. Οι παρατηρήσεις
µπορούν να σταλούν στην Επιτροπή µε φαξ [αριθ. (32-2) 296 43 01 ή 296 72 44] ή ταχυδροµικά στην
ακόλουθη διεύθυνση:

Ευρωπαϊκή Επιτροπή,
Γενική ∆ιεύθυνση Ανταγωνισµού,
∆ιεύθυνση Β — Task Force Συγκεντρώσεων,
J-70,
B-1049 Βρυξέλλες.
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Ανακοίνωση της Επιτροπής στα πλαίσια της εφαρµογής της οδηγίας 93/42/EE του Συµβουλίου της 14ης
Ιουνίου 1993 περί των ιατροτεχνολογικών προϊόντων (1) και της οδηγίας 98/79/ΕΚ της 27ης Οκτωβρίου

1998 περί των ιατροτεχνολογικών προϊόντων (2)

(2002/C 182/05)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(∆ηµοσίευση τίτλων και στοιχείων αναφοράς εναρµονισµένων προτύπων βάσει της οδηγίας)

Ευρωπαϊκός
Οργανισµός

Τυποποίησης (1)
Στοιχείο αναφοράς και τίτλος του προτύπου Έγγραφο αναφοράς

Στοιχεία αναφοράς του
αντικτατσταθέντος

προτύπου

Ηµεροµηνία λήξεως της ισχύος
του τεκµηρίου συµµόρφωσης του
αντικατασταθέντος προτύπου

Σηµείωση 1

CEN EN ISO 13485
Συστήµατα ποιότητας — Προϊόντα για ιατρική χρήση —
Ιδιαίτερες απαιτήσεις για την εφαρµογή του EN
ISO 9001 (ISO 13485:1996)

EN 46001 1.3.2004

CEN EN ISO 13488
Συστήµατα ποιότητας — Προϊόντα για ιατρική χρήση —
Ιδιαίτερες απαιτήσεις για την εφαρµογή του EN
ISO 9002 (ISO 13488:1996)

EN 46002 1.3.2004

CEN EN ISO 14971
Προϊόντα για ιατρική χρήση — Εφαρµογή της διαχείρι-
σης διακινδύνευσης σε προϊόντα για ιατρική χρήση
(ISO 14971:2000)

EN 1441 1.4.2004

(1) ΕΟΤ: Ευρωπαϊκοί Οργανισµοί Τυποποίησης:
— CEN: rue de Stassart 36, B-1050 Bruxelles, τηλ. (32-2) 550 08 11, φαξ (32-2) 550 08 19 (www.cenorm.be).
— Cenelec: rue de Stassart 35, B-1050 Bruxelles, τηλ. (32-2) 519 68 71, φαξ (32-2) 519 69 19 (www.cenelec.org).
— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, τηλ. (33-4) 92 94 42 00, φαξ (33-4) 93 65 47 16 (www.etsi.org).

Σηµείωση 1: Γενικά, η ηµεροµηνία λήξεως της ισχύος του τεκµηρίου συµµόρφωσης είναι η ηµεροµηνία απόσυρσης («dοw»), η οποία
καθορίζεται από τον Ευρωπαϊκό Οργανισµό Τυποποίησης, αλλά εφιστάται η προσοχή των χρηστών των προτύπων αυτών στο γεγονός ότι
σε ορισµένες εξαιρετικές περιπτώσεις, αυτό µπορεί να αλλάξει.

ELC 182/8 Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 31.7.2002

(1) ΕΕ L 169 της 12.7.1993, σ. 1.
(2) ΕΕ L 331 της 7.12.1998, σ. 1.



Ανακοίνωση της Επιτροπής στα πλαίσια της εφαρµογής της οδηγίας 93/42/ΕΚ του Συµβουλίου, της
14ης Ιουνίου 1993, περί των ιατροτεχνολογικών προϊόντων (1) και της οδηγίας 98/79/ΕΚ, της 27ης

Οκτωβρίου 1998 περί των ιατροτεχνολογικών προϊόντων (2)

(2002/C 182/06)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(∆ηµοσίευση των τίτλων και στοιχείων των ευρωπαϊκών προτύπων βάσει της οδηγίας)

ΕΟΤ (1) Αριθµός στοιχείων Τίτλος του εναρµονισµένου προτύπου

CEN EN 375:2001 Πληροφορίες του κατασκευαστή που συνοδεύουν τα in vitro διαγωνιστικά αντιδρα-
στήρια για επαγγελµατική χρήση

CEN EN 376:2002 Πληροφορίες του κατασκευαστή που συνοδεύουν τα in vitro διαγνωστικά αντιδρα-
στήρια για αυτοδοκιµή

CEN EN 455-2:2000 Ιατρικά γάντια µιας χρήσης — Μέρος 2: Απαιτήσεις και δοκιµές φυσικών ιδιοτήτων

CEN EN 552:1994/
A2:2000

Αποστείρωση προϊόντων για ιατρική χρήση — Επικύρωση και συνήθης έλεγχος της
αποστείρωσης µε ακτινοβολία

CEN EN 556-1:2001 Αποστείρωση προϊόντων για ιατρική χρήση — Απαιτήσεις για προϊόντα για ιατρική
χρήση που επισηµαίνονται ως «Στείρα» — Μέρος 1: Απαιτήσεις για προϊόντα για
ιατρική χρήση που αποστειρώνονται στην τελική φάση

CEN EN 591:2001 Οδηγίες χρήσεως διαγωνιστικών οργάνων in vitro για επαγγελµατική χρήση

CEN EN 592:2002 Οδηγίες χρήσεως διαγωνιστικών οργάνων in vitro για αυτοδοκιµή

CEN EN 794-1:1997/
A1:2000

Αναπνευστήρες — Μέρος 1: Ιδιαίτερες απαιτήσεις για αναπνευστήρες εντατικής θερα-
πείας

CEN EN 980:1996/
A2:2001

Γραφικά σύµβολα για χρήση στην επισήµανση προϊόντων για ιατρική χρήση

CEN EN 1280-1:1997/
A1:2000

Συστήµατα πλήρωσης εξειδικευµένα ως προς τη δραστική ουσία για εξατµιστήρες
αναισθητικών αερίων — Μέρος 1: Συστήµατα πλήρωσης ορθογωνικής κωδικοποίησης

CEN EN ISO 4074:2002 Ανδρικά προφυλακτικά από φυσικό ελαστικό — Απαιτήσεις και µέθοδοι δοκιµής
(ISO 4074:2002)

CEN EN ISO 4135:2001 Αναισθησιολογικός και αναπνευστικός εξοπλισµός — Λεξιλόγιο (ISO 4135:2001)

CEN EN ISO 10993-
8:2001

Βιολογική αξιολόγηση προϊόντων για ιατρική χρήση — Μέρος 8: Επιλογή και αξιο-
λόγηση καταλληλότητας των υλικών αναφοράς για βιολογικές δοκιµές
(ISO 10993-8:2000)

CEN EN ISO 10993-
14:2001

Βιολογική αξιολόγηση προϊόντων για ιατρική χρήση — Μέρος 14: Ταυτοποίηση και
ποσοτικοποίηση προϊόντων αποικοδόµησης από κεραµικά (ISO 10993-14:2001)

CEN EN 12322:1999/
A1:2001

In vitro διαγνωστικά προϊόντα για ιατρική χρήση — Θρεπτικά υλικά για τη µικροβιο-
λογία — Κριτήρια απόδοσης για θρεπτικά υλικά

CEN EN 12718:2001 Ιατρική κάλτσα πίεσης

CEN ENV 12719:2001 Ιατρική κάλτσα για αντιθροµβωτική προφύλαξη

EL31.7.2002 Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων C 182/9

(1) ΕΕ L 169 της 12.7.1993, σ. 1.
(2) ΕΕ L 331 της 7.12.1998, σ. 1.



ΕΟΤ (1) Αριθµός στοιχείων Τίτλος του εναρµονισµένου προτύπου

CEN EN 12180:2000 Μη ενεργά χειρουργικά εµφυτεύµατα — Μορφολογικά εµφυτεύµατα — Ειδικές απαι-
τήσεις για εµφυτεύµατα µαστού

CEN EN 13328-1:2001 Συστήµατα αναπνευστικών φίλτρων για αναισθησιολογική και αναπνευστική χρήση —
Μέρος 1: Μέθοδος δοκιµής για την αξιολόγηση της απόδοσης διήθησης

CEN EN 13544-1:2001 Εξοπλισµός θεραπείας αναπνευστικού — Μέρος 1: Συστήµατα νεφελοποίησης και τα
συστατικά τους µέρη

CEN EN 13544-3:2001 Εξοπλισµός αναπνευστικής θεραπείας — Μέρος 3: Συσκευές διοχέτευσης αέρα

CEN EN ISO 14937:2000 Αποστείρωση προϊόντων ιατρικής φροντίδας — Γενικές απαιτήσεις για τον χαρακτη-
ρισµό ενός µέσου αποστείρωσης και για την ανάπτυξη, επικύρωση και συνήθη έλεγχο
µιας διαδικασίας αποστείρωσης προϊόντων για ιατρική χρήση (ISO 14937:2000)

CEN EN ISO 15225:2000 Ονοµατολογία — Προδιαγραφές για ένα σύστηµα ονοµατολογίας για ιατροτεχνολο-
γικά προϊόντα µε σκοπό την ανταλλαγή κανονιοτικών δεδοµένων (ISO 15225:2000)

(1) EOΤ: Ευρωπαϊκοί Οργανισµοί Τυποποίησης:
— CEN: rue de Strassart 36, B-1050 Bruxelles, τηλ. (32-2) 550 08 11, φαξ (32-2) 550 08 19, http://www.cenorm.be
— CENELEC: rue de Strassart 35, B-1050 Bruxelles, τηλ. (32-2) 519 68 71, φαξ (32-2) 519 69 19, http://www.cenelec.org
— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, τηλ. (33) 492 94 42 00, φαξ(33) 493 65 47 16, http://www.etsi.org

Προειδοποίηση:

— Κάθε αίτηση για παροχή πληροφοριών σχετικά µε τα πρότυπα πρέπει να απευθύνεται είτε στους ευρωπαϊκούς
οργανισµούς τυποποίησης είτε στους εθνικούς οργανισµούς τυποποίησης των οποίων ο κατάλογος επισυνά-
πτεται ως παράρτηµα στην οδηγία 98/34/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου (1).

— Η δηµοσίευση των στοιχείων αυτών στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων δεν σηµαίνει ότι
τα πρότυπα είναι διαθέσιµα σε όλες τις κοινοτικές γλώσσες.

— Η Επιτροπή εξασφαλίζει την ενηµέρωση του παρόντος καταλόγου.

ELC 182/10 Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 31.7.2002

(1) ΕΕ L 204 της 21.7.1998, σ. 37.



∆ΙΟΙΚΗΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΑΣΦΑΛΙΣΗ ΤΩΝ ∆ΙΑΚΙΝΟΥΜΕΝΩΝ ΕΡΓΑZΟΜΕΝΩΝ

(2002/C 182/07)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Στο ετήσιο µέσο κόστος δεν λαµβάνεται υπόψη η µείωση κατά 20 % που προβλέπεται στα άρθρα 94 παράγραφος
2 και 95 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72.

Το καθαρό µηνιαίο µέσο κόστος έχει µειωθεί κατά 20 %.

ΜΕΣΟ ΚΟΣΤΟΣ ΤΩΝ ΠΑΡΟΧΩΝ ΣΕ ΕΙ∆ΟΣ — 1995 (1)

I. Εφαρµογή του άρθρου 94 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72

Τα ποσά που πρέπει να αποδοθούν όσον αφορά τις αποδοχές σε είδος που χορηγήθηκαν το 1995 στα µέλη
της οικογένειας σύµφωνα µε το άρθρο 19 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 θα καθορι-
στούν µε βάση το ακόλουθο µέσο κόστος:

Ετήσιο Καθαρό µηνιαίο

Νορβηγία 12 841 NOK 856 NOK

II. Εφαρµογή του άρθρου 95 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72

Τα ποσά που πρέπει να αποδοθούν όσον αφορά τις παροχές σε είδος που χορηγήθηκαν το 1995 σύµφωνα µε
τα άρθρα 28 και 28α του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 καθορίζονται µε βάση το ακόλουθο µέσο κόστος:

Ετήσιο Καθαρό µηνιαίο

Νορβηγία

— ανά οικογένεια 26 693 NOK 1 780 NOK

ΜΕΣΟ ΚΟΣΤΟΣ ΤΩΝ ΠΑΡΟΧΩΝ ΣΕ ΕΙ∆ΟΣ — 1996 (2)

I. Εφαρµογή του άρθρου 94 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72

Τα ποσά που πρέπει να αποδοθούν όσον αφορά τις αποδοχές σε είδος που χορηγήθηκαν το 1996 στα µέλη
της οικογένειας σύµφωνα µε το άρθρο 19 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 θα καθορι-
στούν µε βάση το ακόλουθο µέσο:

Ετήσιο Καθαρό µηνιαίο

Νορβηγία 13 848 NOK 923 NOK

EL31.7.2002 Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων C 182/11

(1) Μέσο κόστος 1995:
Ιταλία και Πορτογαλία (ΕΕ C 303 της 2.10.1998).
Ελλάδα, Αυστρία και Σουηδία (ΕΕ C 56 της 26.2.1999).
Γερµανία και Γαλλία (ΕΕ C 228 της 11.8.1999).

(2) Μέσο κόστος 1996:
Ισπανία και Πορτογαλία (ΕΕ C 303 της 2.10.1998).
Βέλγιο, Ιρλανδία, Κάτω Χώρες και Πορτογαλία (ΕΕ C 56 της 26.2.1999).
Γερµανία, Αυστρία και Ηνωµένο Βασίλειο (ΕΕ C 228 της 11.8.1999).
Ελλάδα, Γαλλία και Σουηδία (ΕΕ C 27 της 29.1.2000).



II. Εφαρµογή του άρθρου 95 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72

Τα ποσά που πρέπει να αποδοθούν όσον αφορά τις παροχές σε είδος που χορηγήθηκαν το 1996 σύµφωνα µε
τα άρθρα 28 και 28α του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 καθορίζονται µε βάση το ακόλουθο µέσο κόστος:

Ετήσιο Καθαρό µηνιαίο

Νορβηγία

— ανά οικογένεια 28 653 NOK 1 910 NOK

ΜΕΣΟ ΚΟΣΤΟΣ ΤΩΝ ΠΑΡΟΧΩΝ ΣΕ ΕΙ∆ΟΣ — 1997 (3)

I. Εφαρµογή του άρθρου 94 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72

Τα ποσά που πρέπει να αποδοθούν όσον αφορά τις αποδοχές σε είδος που χορηγήθηκαν το 1997 στα µέλη
της οικογένειας σύµφωνα µε το άρθρο 19 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 θα καθορι-
στούν µε βάση το ακόλουθο µέσο κόστος:

Ετήσιο Καθαρό µηνιαίο

Νορβηγία 15 045 NOK 1 003 NOK

II. Εφαρµογή του άρθρου 94 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72

Τα ποσά που πρέπει να αποδοθούν όσον αφορά τις παροχές σε είδος που χορηγήθηκαν το 1997 σύµφωνα µε
τα άρθρα 28 και 28α του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 καθορίζονται µε βάση το ακόλουθο µέσο κόστος:

Ετήσιο Καθαρό µηνιαίο

Νορβηγία

— ανά οικογένεια 30 523 NOK 2 035 NOK

ΜΕΣΟ ΚΟΣΤΟΣ ΤΩΝ ΠΑΡΟΧΩΝ ΣΕ ΕΙ∆ΟΣ — 1998 (4)

I. Εφαρµογή του άρθρου 94 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72

Τα ποσά που πρέπει να αποδοθούν όσον αφορά τις αποδοχές σε είδος που χρηγήθηκαν το 1998 στα µέλη της
οικογένειας σύµφωνα µε το άρθρο 19 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 θα καθοριστούν
µε βάση το ακόλουθο µέσο:

Ετήσιο Καθαρό µηνιαίο

Ιταλία 2 776 254 ITL 185 084 ITL 95,59 EUR

ELC 182/12 Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 31.7.2002

(3) Μέσο κόστος 1997:
Ισπανία (ΕΕ C 228 της 11.8.1999).
Βέλγιο, Ελλάδα, Ιρλανδία, Λουξεµβούργο, Κάτω Χώρες και Ηνωµένο Βασίλειο (ΕΕ C 27 της 29.1.2000).
Γερµανία, Γαλλία και Αυστρία (ΕΕ C 207 της 20.7.2000).

(4) Μέσο κόστος 1998:
Ισπανία και Λουξεµβούργο (ΕΕ C 27 της 29.1.2000).
Κάτω Χώρες και Αυστρία (ΕΕ C 207 της 20.7.2000).
Βέλγιο, Γερµανία και Πορτογαλία (ΕΕ C 76 της 8.3.2001).
Ηνωµένο Βασίλειο (ΕΕ C 211 της 28.7.2001).
Ελλάδα, Γαλλία και Σουηδία (ΕΕ C 20 της 23.1.2002) (∆ιορθωτικό ΕΕ C 34 της 7.2.2002).



II. Εφαρµογή του άρθρου 95 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72

Τα ποσά που πρέπει να αποδοθούν όσον αφορά τις παροχές σε είδος που χορηγήθηκαν το 1998 σύµφωνα µε
τα άρθρα 28 και 28α του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 καθορίζονται µε βάση το ακόλουθο µέσο κόστος:

Ετήσιο Καθαρό µηνιαίο

Ιταλία

— ανά οικογένεια 4 881 352 ITL 325 423 ITL 168,07 EUR

— κατά κεφαλή 3 169 709 ITL 211 314 ITL 109,13 EUR

ΜΕΣΟ ΚΟΣΤΟΣ ΤΩΝ ΠΑΡΟΧΩΝ ΣΕ ΕΙ∆ΟΣ — 1999 (5)

I. Εφαρµογή του άρθρου 94 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72

Τα ποσά που πρέπει να αποδοθούν όσον αφορά τις αποδοχές σε είδος που χορηγήθηκαν το 1999 στα µέλη
της οικογένειας σύµφωνα µε το άρθρο 19 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 θα καθορι-
στούν µε βάση το ακόλουθο µέσο κόστος:

Ετήσιο Καθαρό µηνιαίο

Ιταλία 2 925 487 ITL 195 033 ITL 100,73 EUR

Σουηδία 12 063,48 SEK 804,23 SEK

II. Εφαρµογή του άρθρου 95 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72

Τα ποσά που πρέπει να αποδοθούν όσον αφορά τις παροχές σε είδος που χορηγήθηκαν το 1999 σύµφωνα µε
τα άρθρα 28 και 28α του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 καθορίζονται µε βάση το ακόλουθο µέσο κόστος:

Ετήσιο Καθαρό µηνιαίο

Ιταλία

— ανά οικογένεια 5 116 352 ITL 341 090 ITL 176,16 EUR

— κατά κεφαλή 3 322 307 ITL 221 487 ITL 114,39 EUR

Σουηδία

— ανά οικογένεια 35 757,30 SEK 2 383,82 SEK

— κατά κεφαλή 33 861,08 SEK 2 257,41 SEK

ΜΕΣΟ ΚΟΣΤΟΣ ΤΩΝ ΠΑΡΟΧΩΝ ΣΕ ΕΙ∆ΟΣ — 2000 (6)

I. Εφαρµογή του άρθρου 94 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72

Τα ποσά που πρέπει να αποδοθούν όσον αφορά τις αποδοχές σε είδος που χορηγήθηκαν το 2000 στα µέλη
της οικογένειας σύµφωνα µε το άρθρο 19 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 θα καθορι-
στούν µε βάση το ακόλουθο µέσο:

Ετήσιο Καθαρό µηνιαίο

Βέλγιο 41 984 BEF 2 799 BEF 69,39 EUR

Γερµανία 1 900,46 DEM 126,70 DEM 64,78 EUR

Κάτω Χώρες 1 214,43 EUR 80,96 EUR

Αυστρία 22 312 ATS 1 487,47 ATS 108,10 EUR

EL31.7.2002 Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων C 182/13

(5) Μέσο κόστος 1999:
Ισπανία και Αυστρία (ΕΕ C 76 της 8.3.2001).
Βέλγιο, Ελλάδα, Γαλλία, Λουξεµβούργο, Κάτω Χώρες, Πορτογαλία και Ηνωµένο Βασίλειο (ΕΕ C 20 της 23.1.2002)
(διορθωτικό ΕΕ C 34 της 7.2.2002).

(6) Μέσο κόστος 2000: Ισπανία και Λουξεµβρούργο (ΕΕ C 20 της 23.1.2002).



II. Εφαρµογή του άρθρου 95 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72

Τα ποσά που πρέπει να αποδοθούν όσον αφορά τις παροχές σε είδος που χορηγήθηκαν το 2000 σύµφωνα µε
τα άρθρα 28 και 28α του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 καθορίζονται µε βάση το ακόλουθο µέσο κόστος:

Ετήσιο Καθαρό µηνιαίο

Βέλγιο

— ανά οικογένεια 180 317 BEF 12 021 BEF 297,99 EUR

— κατά κεφαλή 137 338 BEF 9 156 BEF 226,97 EUR

Γερµανία

— ανά οικογένεια 8 551,55 DEM 570,10 DEM 291,49 EUR

— κατά κεφαλή 7 661,14 DEM 510,74 DEM 261,14 EUR

Κάτω Χώρες

— συνταξιούχοι κάτω των 65 ετών 1 214,43 EUR 80,96 EUR

— συνταξιούχοι 65 ετών και άνω 5 371,99 EUR 358,13 EUR

Αυστρία

— ανά οικογένεια 53 349 ATS 3 556,60 ATS 258,47 EUR

— κατά κεφαλή 45 951 ATS 3 063,40 ATS 222,63 EUR

Ανακοίνωση σχετικά µε την υλοποίηση της διοικητικής συνεργασίας που προβλέπεται από το άρθρο 7
παράγραφος 8 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1148/2001 µεταξύ της Τσεχικής ∆ηµοκρατίας και της

Ευρωπαϊκής Κοινότητας

[∆ηµοσιεύεται δυνάµει του άρθρου 7 παράγραφος 8 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1148/2001 της Επιτροπής (ΕΕ
L 156 της 13.6.2001, σ. 9)]

(2002/C 182/08)

Με την παρούσα ανακοίνωση η Επιτροπή γνωστοποιεί ότι η Τσεχική ∆ηµοκρατία της διαβίβασε όλες τις χρήσιµες
πληροφορίες για την πραγµατοποίηση των ελέγχων στο πλαίσιο της διοικητικής συνεργασίας µεταξύ της Τσεχικής
∆ηµοκρατίας και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, που προβλέπεται από το άρθρο 7 παράγραφος 8 του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 1148/2001 της Επιτροπής, όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2379/2001, και
εφαρµόστηκε µεταξύ της Τσεχικής ∆ηµοκρατίας και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας.

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 902/2002 της Επιτροπής είναι εφαρµοστέος, σύµφωνα µε το άρθρο 4, από την ηµέρα
δηµοσίευσης της παρούσας ανακοίνωσης στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, σειρά C.
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ΙΙΙ

(Πληροφορίες)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΣΩΚΡΑΤΗΣ

ΕΙ∆ΙΚΗ ΠΡΟΣΚΛΗΣΗ ΥΠΟΒΟΛΗΣ ΠΡΟΤΑΣΕΩΝ ΓΙΑ ΕΝΩΣΕΙΣ — EAC/37/02

(2002/C 182/09)

1. ΣΤΟΧΟΙ ΚΑΙ ΓΕΝΙΚΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΗΣ ΠΡΟΣΚΛΗΣΗΣ ΥΠΟΒΟ-
ΛΗΣ ΠΡΟΤΑΣΕΩΝ

Το «Σωκράτης» είναι πρόγραµµα δράσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης
στον τοµέα της εκπαίδευσης. Στόχος του είναι να συµβάλει στη
βελτίωση της ποιότητας της εκπαίδευσης και στην ενίσχυση της
ευρωπαϊκής της διάστασης, προωθώντας τη συνεργασία και την
κινητικότητα µεταξύ των 30 χωρών που συµµετέχουν στο πρό-
γραµµα.

Οι ευρωπαϊκές ενώσεις είναι ο ακρογωνιαίος λίθος της ευρωπαϊκής
κοινωνίας των πολιτών και συµβάλλουν ουσιαστικά στο να αποκτή-
σει νόηµα και σηµασία η ιδέα της ευρωπαϊκής ιθαγένειας. Συχνά
είναι οι µοναδικοί συνήγοροι των οµάδων στόχων που εκπροσω-
πούν και αποτελούν το φυσικό κρίκο µεταξύ των πολιτών και των
δηµοσίων αρχών. Αυτό ήταν επίσης ένα από τα θεµελιώδη µηνύ-
µατα του «Λευκού βιβλίου για τη διακυβέρνηση» που εγκρίθηκε
από την Επιτροπή τον Ιούλιο του 2001 (1).

Πολλές ευρωπαϊκές, εθνικές, περιφερειακές και τοπικές ενώσεις που
ασχολούνται µε τον τοµέα της εκπαίδευσης συµµετείχαν πολύ ενερ-
γητικά στις διάφορες ενέργειες του προγράµµατος Σωκράτης και
διαδραµάτισαν σηµαντικό ρόλο σε όλη την ιστορία του προγράµ-
µατος µε τη συµβολή τους σε πραγµατογνωµοσύνη, επενδύσεις και
ζήλο. Επιπλέον, ορισµένες ευρωπαϊκές ενώσεις δηµιουργήθηκαν και
παγιώθηκαν µέσω της εµπλοκής τους στο πρόγραµµα Σωκράτης ή
στα προγενέστερα προγράµµατα όπως Erasmus και Lingua.

Η σηµασία του ρόλου των ευρωπαϊκών ενώσεων στην εφαρµογή
του προγράµµατος Σωκράτης επιβεβαιώνεται στην απόφαση (2) για
τη θέσπιση του δεύτερου σταδίου του προγράµµατος. Στο άρθρο 5
προβλέπεται ότι «η Επιτροπή (. . .) πραγµατοποιεί διαβουλεύσεις µε
τους κοινωνικούς εταίρους και τις οικείες ενώσεις στον τοµέα της
εκπαίδευσης σε ευρωπαϊκό επίπεδο και ενηµερώνει την επιτροπή
του άρθρου 8 παράγραφος 1 για τη γνώµη τους».

Εξάλλου, στην πρόσφατη συζήτηση σχετικά µε το υπόµνηµα για τη
διά βίου µάθηση τονίζεται η ανάγκη για περισσότερες επενδύσεις
στις ΜΚΟ και για την υποστήριξη του έργου τους ως µεσολαβητές
που τοποθετούν την Ευρώπη στο επίκεντρο της εργασίας των εταί-
ρων τους και τη διασυνδέουν µε το εθνικό επίπεδο πολιτικής και µε
τα ευρωπαϊκά θεσµικά όργανα.

Οι ευρωπαϊκές ενώσεις είναι επιλέξιµες για τη συµµετοχή σε διά-
φορες ενέργειες του προγράµµατος Σωκράτης. Πολλές από αυτές
έχουν διαδραµατίσει πολύ ενεργό ρόλο µε τη συµµετοχή τους σε
σχέδια συνεργασίας ως συντονιστές ή εταίροι ή µε την ανάληψη
δραστηριοτήτων ενηµέρωσης και διάδοσης για να υποστηρίξουν
τους στόχους του προγράµµατος Σωκράτης.

Στόχος αυτής της ειδικής πρόσκλησης είναι η παροχή βοήθειας
στις ενώσεις ώστε να γίνουν πιο ευρωπαϊκές στην εργασία τους
και να προσφέρουν, ιδιαίτερα σ' αυτές τις οργανώσεις µε έντονο
αντιπροσωπευτικό χαρακτήρα, κάποια σταθερότητα στη χρηµατοδό-
τηση των ευρωπαϊκών τους δραστηριοτήτων. Αυτό θα µπορούσε να
συµβάλει στην επίτευξη του πρώτου στόχου του προγράµµατος
Σωκράτης: την ανάπτυξη της ευρωπαϊκής διάστασης της εκπαίδευ-
σης σε όλα τα επίπεδα. Η παρούσα πρόσκληση θα αποτελέσει
µέρος των µέτρων που προβλέπονται στην ενέργεια του προγράµ-
µατος Σωκράτης (Συνοδευτικά µέτρα).

2. ΚΑΤΗΓΟΡΙΕΣ ΟΡΓΑΝΩΣΕΩΝ ΓΙΑ ΤΙΣ ΟΠΟΙΕΣ ΕΝ∆ΕΧΕΤΑΙ ΝΑ
ΠΑΡΟΥΣΙΑZΕΙ ΕΝ∆ΙΑΦΕΡΟΝ Η ΠΡΟΣΚΛΗΣΗ ΥΠΟΒΟΛΗΣ
ΠΡΟΤΑΣΕΩΝ

Κάθε οργάνωση που µπορεί να αποδείξει ότι διαθέτει τις απαιτού-
µενες ικανότητες να παρουσιάσει και να εκπονήσει ένα χρήσιµο
σχέδιο εργασίας στον τοµέα της εκπαίδευσης, µπορεί να υποβάλει
αίτηση οικονοµικής ενίσχυσης στο πλαίσιο της εν λόγω πρόσκλη-
σης. Ο ακόλουθος κατάλογος, χωρίς να είναι εξαντλητικός, παρέχει
ορισµένα παραδείγµατα του είδους ευρωπαϊκών ενώσεων που ενδε-
χοµένως ενδιαφέρονται έντονα να συµµετάσχουν:

— Ενώσεις µαθητών ή γονέων,

— Ενώσεις εκπαιδευτικών λειτουργών (δασκάλων, εκπαιδευτών,
συµβούλων επαγγελµατικού προσανατολισµού, κ.λπ.),

— Ενώσεις που εκπροσωπούν εκπαιδευτικά ιδρύµατα (σχολεία,
ανώτερα εκπαιδευτικά ιδρύµατα, ιδρύµατα επιµόρφωσης ενηλί-
κων, κ.λπ.),

— Θεµατικές ενώσεις που ασχολούνται µε εγκάρσιες πτυχές της
εκπαίδευσης (γλώσσες, ΤΠΕ, επιστήµη και τεχνολογία, διαπολι-
τιστική εκπαίδευση, έρευνα, ίσες ευκαιρίες, κ.λπ.).

3. ΠΡΟΒΛΕΠΟΜΕΝΕΣ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

Στο πλαίσιο της παρούσας πρόκλησης, οι ενώσεις που εργάζονται
σε ευρωπαϊκό επίπεδο στον τοµέα της εκπαίδευσης καλούνται να
παρουσιάσουν σχέδιο εργασίας που να καλύπτει τις βασικές δρα-
στηριότητες (π.χ. δραστηριότητες για τα µέλη και βάσει του κατα-
στατικού, επικοινωνία, εκπροσώπηση των συµφερόντων των µελών
τους σε ευρωπαϊκό επίπεδο, . . .) διαρκείας έως και τριών ετών. Η
επέκταση των µελών των ευρωπαϊκών ενώσεων ενθαρρύνεται, ιδίως
όσον αφορά τις συνδεδεµένες χώρες. Οι ενώσεις, που θα λάβουν
υποστήριξη σύµφωνα µε την παρούσα πρόσκληση, θα παραµείνουν
επιλέξιµες για επιδοτήσεις ειδικών σχεδίων στο πλαίσιο των διαφό-
ρων προγραµµάτων δράσης, µε την προϋπόθεση ότι η Επιτροπή
πρέπει να εξασφαλίσει την αποφυγή διπλής χρηµατοδότησης.
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(1) COM(2001) 428 τελικό της 25ης Ιουλίου 2001.
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4. ∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ ΕΠΙΛΟΓΗΣ ΚΑΙ ΚΡΙΤΗΡΙΑ

Η Επιτροπή ελέγχει την επιλεξιµότητα των προτάσεων (βλέπε
σηµείο 4.1) και αξιολογεί εκείνες που θεωρούνται επιλέξιµες µε
βάση τα γενικά και ειδικά ποιοτικά κριτήρια (βλέπε σηµείο 4.2).
Η Επιτροπή επιφυλάσσεται του δικαιώµατος να ζητήσει από τον
αιτούντα τυχόν συµπληρωµατικές πληροφορίες, ιδίως σε θέµατα
προϋπολογισµού, που ενδέχεται να χρειάζονται.

4.1. Κριτήρια επιλεξιµότητας

Οι προτάσεις υποβάλλονται χρησιµοποιώντας το επίσηµο έντυπο
αίτησης το οποίο µπορούν να προµηθευτούν οι ενδιαφερόµενοι
από τη διεύθυνση που αναφέρεται στο σηµείο 6 κατωτέρω. Η
αίτηση πρέπει να συµπληρωθεί πλήρως, σε µία από τις 11 επίσηµες
γλώσσες της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και να ταχυδροµηθεί (σφρα-
γίδα ταχυδροµείου), το αργότερο την ηµεροµηνία λήξης της προ-
θεσµίας και σύµφωνα µε τη διαδικασία που προσδιορίζεται στο
σηµείο 6 κατωτέρω.

Επιλέξιµες για οικονοµική υποστήριξη στο πλαίσιο της παρούσας
πρόσκλησης είναι οι ενώσεις που πληρούν τα ακόλουθα ελάχιστα
κριτήρια:

— να ασχολούνται µε τον τοµέα της εκπαίδευσης σε ευρωπαϊκό
επίπεδο και να επιδιώκουν σαφείς και καλά καθορισµένους στο
καταστατικό τους στόχους,

— να έχουν µέλη σε τουλάχιστον 12 ευρωπαϊκές χώρες που συµ-
µετέχουν στο πρόγραµµα Σωκράτης.

Οι ενώσεις για να είναι επιλέξιµες πρέπει να διαθέτουν νοµικό
καθεστώς και έδρα σε ένα από τα 15 κράτη µέλη της Ευρωπαϊκής
Ένωσης, σε ένα από τα τρία κράτη ΕZΕΣ/ΕΟΧ (Ισλανδία, Λιχτεν-
στάιν, Νορβηγία) ή σε µία από τις 12 υποψήφιες προς προσχώρηση
χώρες που συµµετέχουν στο πρόγραµµα Σωκράτης (Βουλγαρία,
Κύπρος, ∆ηµοκρατία της Τσεχίας, Εσθονία, Λετονία, Λιθουανία,
Ουγγαρία, Μάλτα, Πολωνία, Ρουµανία, Σλοβακία, Σλοβενία).

4.2. Κριτήρια επιλογής

Οι προτάσεις αξιολογούνται µε βάση τα ακόλουθα γενικά κριτήρια
επιλογής τα οποία εφαρµόζονται για όλα τα σχέδια στο πλαίσιο
των «κεντρικά διαχειριζόµενων ενεργειών» του προγράµµατος
Σωκράτης:

— Σαφήνεια των στόχων του σχεδίου εργασίας,

— Σαφήνεια και συνοχή του γενικού σχεδιασµού του σχεδίου
εργασίας και πιθανότητα επίτευξης των στόχων που έχουν
τεθεί εντός της προβλεπόµενης περιόδου εφαρµογής (ανώτατο
όριο τρία έτη),

— Ποιότητα της διαχείρισης του σχεδίου (συγκεκριµένα σχέδια
εργασίας και προϋπολογισµός και οργανωµένο χρονοδιά-
γραµµα),

— Ποιότητα των ρυθµίσεων που προτείνονται στο πλαίσιο του
σχεδίου εργασίας προκειµένου να διασφαλιστεί ότι οι δραστη-
ριότητες που περιγράφονται υπόκεινται σε επαρκή έλεγχο και
αξιολόγηση, για την εξασφάλιση της ποιότητας των αποτελε-

σµάτων τους και για την εκτίµηση του αντίκτυπού τους σε
τοπικό/περιφερειακό/εθνικό/ευρωπαϊκό επίπεδο,

— Η πείρα των ενώσεων και η ποιότητα των ανθρώπινων και,
ενδεχοµένως των τεχνολογικών τους πόρων.

5. ΧΡΗΜΑΤΟ∆ΟΤΗΣΗ

Ο προϋπολογισµός που διατίθεται για τις δραστηριότητες που
πρέπει να λάβουν υποστήριξη στο πλαίσιο της παρούσας πρόσκλη-
σης υποβολή προτάσεων υπολογίζεται ότι ανέρχεται στις
780 000 EUR. Η επιδότηση της Κοινότητας δεν θα καλύπτει
κανονικά άνω των 75 % των επιλέξιµων δαπανών. Η Επιτροπή
υπολογίζει ότι µόνον έως και πέντε σχέδια ενδέχεται να λάβουν
επιδότηση.

Στα σχέδια εργασίας θα χορηγηθεί υποστήριξη για το ανώτατο
χρονικό διάστηµα τριών ετών µε ηµεροµηνία έναρξης από το ∆εκέµ-
βριο του 2002.

6. ∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ ΚΑΙ ΠΡΟΘΕΣΜΙΑ ΥΠΟΒΟΛΗΣ ΤΩΝ ΠΡΟΤΑΣΕΩΝ

Το έντυπο της αίτησης (διατίθεται στις 11 επίσηµες γλώσσες της
ΕΕ) διατίθεται στο Internet στην ακόλουθη διεύθυνση:

http://europa.eu.int/comm/education/socrates.html

ή γραπτώς από την:

European Commission
DG Education and Culture
Unit A4
B-1049 Βρυξέλλες.

Οι υποψήφιοι υποχρεούνται να τηρήσουν τους όρους που προβλέ-
πονται στο έντυπο της αίτησης, ιδίως όσον αφορά τον αριθµό των
αντιτύπων που πρέπει να υποβληθούν και τα πρόσθετα συνοδευτικά
έγγραφα.

Οι προτάσεις πρέπει να σταλούν στην ακόλουθη διεύθυνση:

«Specific Call for proposals for Associations»
European Commission
DG Education and Culture
Unit A4
B-1049 Βρυξέλλες.

Η αποστολή τους µπορεί να γίνει µε κανονική ή συστηµένη επι-
στολή το αργότερο µέχρι τις 30 Σεπτεµβρίου 2002 (απόδειξη της
ηµεροµηνίας αποστολής αποτελεί η σφραγίδα του ταχυδροµείου).
∆εν θα γίνουν δεκτές αιτήσεις που θα σταλούν µέσω του Internet,
µε τηλεοµοιοτυπία ή µε ηλεκτρονικό ταχυδροµείο.

7. ΕΝΗΜΕΡΩΣΗ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗ ΣΥΝΕΧΕΙΑ ΠΟΥ ∆ΟΘΗΚΕ ΣΤΙΣ
ΑΙΤΗΣΕΙΣ

Η Επιτροπή θα αποστείλει απόδειξη παραλαβής όλων των αιτήσεων
µετά την παραλαβή τους και στη συνέχεια θα ενηµερώσει τους
αιτούντες για τη συνέχεια που έχει δοθεί στην αίτησή τους µόλις
ολοκληρωθεί η διαδικασία της επιλογής (που προβλέπεται για το
τέλος Οκτωβρίου 2002).
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ΠΡΟΣΚΛΗΣΗ ΓΙΑ ΤΗΝ ΥΠΟΒΟΛΗ ΠΡΟΤΑΣΕΩΝ

για προγράµµατα στο πλαίσιο του προγράµµατος επισιτιστικής ασφάλειας στη ∆υτική Όχθη και στη
Λωρίδα της Γάζας που προκηρύσσεται από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή

(2002/C 182/10)

1. Αριθµός δηµοσίευσης

EuropeAid/114275/C/G/WB

2. Πρόγραµµα και πηγή χρηµατοδότησης

Προγράµµατα επισιτιστικής ασφάλειας στη ∆υτική Όχθη και
στη Λωρίδα της Γάζας. Κονδύλιο του προϋπολογισµού
Β7-201.

3. Φύση των δραστηριοτήτων, γεωγραφική περιοχή και διάρ-
κεια του έργου

α) Βάσει του νοµικού πλαισίου του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
1292/96 του Συµβουλίου, της 27ης Ιουνίου 1996 (Επι-
σιτιστική βοήθεια/επισιτιστική ασφάλεια), και της επίσηµης
επιστολής που συµφωνήθηκε από την Παλαιστινιακή αρχή
και την Ευρωπαϊκή Επιτροπή τον Ιούλιο του 2000, τα
προγράµµατα θα έχουν στόχο τη βελτίωση των συνθηκών
επισιτιστικής ασφάλειας για τις πλέον µειονεκτούσες οµά-
δες πληθυσµού της Παλαιστίνης που διαµένουν στη ∆υτική
Όχθη και στη Λωρίδα της Γάζας. Οι ενέργειες επισιτιστικής
βοηθειας και βοήθειας σε είδος εξαιρούνται από την
παρούσα πρόσκληση για την υποβολή προτάσεων.

β) Γεωγραφική περιοχή: η ∆υτική Όχθη και η Λωρίδα της
Γάζας.

γ) Μέγιστη διάρκεια του προγράµµατος: 36 µήνες (60 µήνες
για προγράµµατα µικροπιστώσεων).

Για περισσότερες πληροφορίες βλέπε τον «Οδηγό υποβολής
αιτήσεων» που αναφέρεται στο σηµείο 12.

4. Συνολικό διαθέσιµο ποσό για την παρούσα πρόσκληση
υποβολής προτάσεων

3 800 000 ευρώ.

5. Μέγιστο και ελάχιστο ποσό των µη επιστρεπτέων ενισχύ-
σεων

α) Ελάχιστο ποσό µη επιστρεπτέας ενίσχυσης ανά πρόγραµµα:
500 000 ευρώ.

β) Ανώτατο ποσό µη επιστρεπτέας ενίσχυσης ανά πρόγραµµα:
1 250 000 ευρώ.

γ) Ανώτατο ποσοστό του επιλέξιµου κόστους του προγράµ-
µατος που µπορεί να καλυφθεί από χρηµατοδότηση της
Κοινότητας: 90 %.

δ) Ελάχιστο ποσοστό του επιλέξιµου κόστους του προγράµ-
µατος που µπορεί να καλυφθεί από κοινοτική χρηµατοδό-
τηση: 50 %.

6. Ανώτατος αριθµός των µη επιστρεπτέων ενισχύσεων που
µπορούν να χορηγηθούν

Επτά.

7. Επιλεξιµότητα: Ποιοί µπορούν να υποβάλουν προτάσεις

Μη κυβερνητικοί οργανισµοί, ερευνητικά κέντρα, οργανισµοί
µε έδρα την Κοινότητα, πανεπιστήµια κ.λπ. Όλοι οι αιτούντες

οργανισµοί πρέπει να είναι µη κερδοσκοπικοί. Για περισσότερες
πληροφορίες µπορείτε να ανατρέξετε στο σηµείο 2.1 του οδη-
γού για τους αιτούντες που αναφέρεται στο σηµείο 12.

8. Προσωρινή ηµεροµηνία κοινοποίησης των αποτελεσµάτων
της διαδικασίας ανάθεσης

∆εκέµβριος 2002.

9. Κριτήρια ανάθεσης

Ανατρέξατε στο σηµείο 2.3 και 2.4 του οδηγού για τους
αιτούντες που αναφέρεται στο σηµείο 12.

10. Μορφή του εντύπου και λεπτοµέρειες που πρέπει να παρέ-
χονται

Οι αιτήσεις πρέπει να υποβάλλονται µέσω του τυποποιηµένου
εντύπου αίτησης που επισυνάπτεται στον Οδηγό που αναφέ-
ρεται στο σηµείο 12 (Παράρτηµα Α), και να τηρούν αυστηρά
τις οδηγίες όσον αφορά τη µορφή και τη συµπλήρωσή του.
Για κάθε αίτηση, πρέπει να υποβάλλεται από τον αιτούντα
ένα πρωτότυπο υπογεγραµµένο και τέσσερα αντίγραφα
και µία απόδοση σε µορφότυπο δεδοµένων (σε δισκέτα
3½ ιντσών συµβατή µε το MS Word 6 ή προγενέστερο ή
RTF). Επιπλέον, ο αιτών πρέπει να στείλει µία ηλεκτρονική
απόδοση της αίτησης (µε αναφορά της πρόσκλησης για την
υποβολή προτάσεων και του ονόµατός του) εντός εβδοµάδας
µετά τη λήξη της προθεσµίας υποβολής των προτάσεων στην
ακόλουθη ηλεκτρονική διεύθυνση:

EuropeAid-WBG@cec.eu.int

11. Λήξη της προθεσµίας υποβολής των προτάσεων

Η 30ή Οκτωβρίου 2002 στις 16:00.

Κάθε αίτηση που παραλαµβάνεται από την Ευρωπαϊκή Επι-
τροπή µετά τη λήξη της προθεσµίας υποβολής των αιτήσεων
(ηµεροµηνία και χρόνος) δεν λαµβάνεται υπόψη, ακόµα και αν
η ταχυδροµική σφραγίδα έχει ηµεροµηνία που προηγείται της
ηµεροµηνίας λήξης της προθεσµίας.

12. Λεπτοµερείς πληροφορίες

Λεπτοµερείς πληροφορίες σχετικά µε την παρούσα πρόσκληση
για την υποβολή προτάσεων περιέχονται στον οδηγό υποβολής
αιτήσεων που δηµοσιεύεται µαζί µε την παρούσα πρόσκληση
για την υποβολή προτάσεων στη διεύθυνση του ∆ιαδικτύου
της EuropeAid:

http://europa.eu.int/comm/europeaid/index_en.htm

Τυχόν ερωτήσεις σχετικά µε την παρούσα πρόσκληση για την
υποβολή προτάσεων πρέπει να αποστέλλονται µε ηλεκτρονικό
ταχυδροµείο (συµπεριλαµβανοµένης της αναφοράς της δηµο-
σίευσης της παρούσας πρόσκλησης για την υποβολή προτά-
σεων που αναφέρεται στο σηµείο 1) στην EuropeAid-
WBG@cec.eu.int ή µε φαξ στον αριθµό (32-2) 299 81 57.
Καλούνται όλοι οι υποψήφιοι να συµβουλεύονται τακτικά την
προαναφερθείσα ιστοσελίδα του ∆ιαδικτύου όπου δηµοσιεύο-
νται τακτικά οι ερωτήσεις που υποβάλλονται µε µεγαλύτερη
συχνότητα και οι αντίστοιχες απαντήσεις.

EL31.7.2002 Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων C 182/17



∆ΙΚΑΣΤΗΡΙΟ

ΠΡΟΚΗΡΥΞΗ ΓΕΝΙΚΩΝ ∆ΙΑΓΩΝΙΣΜΩΝ

(2002/C 182/11)

Το ∆ικαστήριο των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων δηµοσιεύει στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων
C 182 A της 31ης Ιουλίου 2002 τους ακόλουθους γενικούς διαγωνισµούς:

Έκδοση στην ιταλική γλώσσα
CJ/LA/19 (γλωσσοµαθείς νοµικοί ιταλικής γλώσσας)

Έκδοση στην ολλανδική γλώσσα
CJ/LA/20 (γλωσσοµαθείς νοµικοί ολλανδικής γλώσσας)

Έκδοση στην αγγλική γλώσσα
CJ/LA/23 (γλωσσοµαθείς νοµικοί αγγλικής γλώσσας)

Έκδοση στην γαλλική γλώσσα
CJ/LA/24 (γλωσσοµαθείς νοµικοί γαλλικής γλώσσας)

Έκδοση στην ισπανική γλώσσα
CJ/LA/25 (γλωσσοµαθείς νοµικοί ισπανικής γλώσσας)

Έκδοση στην πορτογαλική γλώσσα
CJ/LA/26 (γλωσσοµαθείς νοµικοί πορτογαλικής γλώσσας)

Μπορείτε να προµηθευτείτε αυτή την Επίσηµη Εφηµερίδα στο Τµήµα Προσωπικού του ∆ικαστηρίου των Ευρω-
παϊκών Κοινοτήτων, L-2925 Λουξεµβούργο.

Η προθεσµία για την κατάθεση των υποψηφιοτήτων λήγει στις 30 Σεπτεµβρίου 2002.

ELC 182/18 Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 31.7.2002



ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ

Την 1η Αυγούστου 2002 θα δηµοσιευθεί στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων C 183 Α ο «Κοινός
κατάλογος των ποικιλιών των ειδών των γεωργικών φυτών — ∆έκατο έκτο συµπλήρωµα στην εικοστή πρώτη πλήρη έκδοση».

Αυτή η Επίσηµη Εφηµερίδα διατίθεται δωρεάν στους συνδροµητές της Επίσηµης Εφηµερίδας σε τόσα αντίτυπα όσος και ο
αριθµός των γλωσσικών εκδόσεων που περιλαµβάνει(-ουν) η (οι) συνδροµή(-ές) τους. Οι συνδροµητές παρακαλούνται να
επιστρέψουν το παρακάτω δελτίο παραγγελίας, κατάλληλα συµπληρωµένο, αναφέροντας τον αριθµό τους «µητρώο συνδροµητή»
(ο κωδικός αυτός εµφανίζεται στα αριστερά κάθε ετικέτας και αρχίζει ως εξής: Ο/. . . . . . . . . .). Η παροχή δωρεάν αντιτύπων και
η διαθεσιµότητα τους εξασφαλίζονται επί ένα έτος από την ηµεροµηνία της δηµοσίευσης της συγκεκριµένης Επίσηµης Εφηµε-
ρίδας.

Οι µη συνδροµητές που ενδιαφέρονται γι' αυτή την Επίσηµη Εφηµερίδα µπορούν να την παραγγείλουν έναντι πληρωµής από ένα
από τα γραφεία πωλήσεων µας (βλέπε πίσω µέρος της σελίδας).

Είναι δυνατό να συµβουλευθεί κανείς δωρεάν αυτή την Επίσηµη Εφηµερίδα, καθώς και όλες τις Επίσηµες Εφηµερίδες (L, C, CE),
στον εξής ιστοχώρο: http://europa.eu.int/eur-lex
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